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PADOMES DIREKTIVA 2005/71/EK
(2005. gada 12. oktobris)

par ipasu procediiru treso valstu valsts piederigo uznemsanai zinatniskas pétniecibas noliikos

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi
ta 63. panta 3. punkta a) apakSpunktu un 4. punktu,

nemot vérad Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (%),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (%),

nemot véra Regionu Komitejas atzinumu (%),

ta ka:

1

Lai konsolidétu Eiropas pétniecibas politiku un pieskirtu
tai struktiiru, Komisija 2000. gada janvari uzskatija par
vajadzigu izveidot Eiropas pétniecibas telpu ka pamatu
Kopienas turpmakai darbibai $aja joma.

Atbalstot Eiropas pétniecibas telpu, Lisabonas Eiropa-
dome 2000. gada marta izvirzija Kopienai mérki lidz
2010. gadam k|t par konkurétspéjigako un dinamiskako
uz zinatnes atzinam balstito ekonomiku pasauleé.

Ekonomikas globalizacija prasa augstaku pétnieku mobi-
litati, kas ir atzits Eiropas Kopienas Sestaja pamatpro-
gramma (%), ar kuru ta dara pieejamas savas programmas
pétniekiem no valstim, kas nav Eiropas Savienibas
dalibvalstis.

Lai Kopiena sasniegtu Barselonas Eiropadomes
2002. gada marta izvirzito mérki, proti, zinatniskajos
pétijumos ieguldit 3 % no IKP, lidz 2010. gadam bas
vajadzigi 700 000 pétnieki. So mérki jasasniedz ar
vairaku savstarpéji saistitu pasakumu palidzibu, pieme-
ram, padarot zinatnieka profesiju pievilcigaku jauniesiem,
veicinot sievieSu iesaistiSanu zinatniskos pétijumos,
paplasinot pétnieku apmacibas iespgjas un mobilitati,

2005. gada 12. aprila Atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).

OV C 120, 20.5.2005., 60. Ipp.

OV C 71, 22.3.2005., 6. lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1513/2002/EK
(2002. gada 27. jinijs) par sesto Eiropas Kopienas pamatpro-
grammu attieciba uz pétniecibas, tehnologijas attistibas un
izstazu pasakumiem, kas veicina Eiropas pétniecibas telpas
izveidi un jauninajumus (no 2002. lidz 2006. gadam) (OV
L 232, 29.8.2002., 1. lpp.). Lémuma grozjjumi izdariti ar
Lemumu Nr. 786/2004/EK (OV L 138, 30.4.2004., 7. Ipp.).

uzlabojot pétnieku karjeras izredzes Kopiena un atverot
Kopienu tre§o valstu valstspiederigajiem, kurus varétu
uznemt zinatniskas pétniecibas nolikos.

Si direktiva ieceréta ka atbalsts $o mérku sasniegSanai,
veicinot treSo valstu valstspiederigo uzpemsanu un
mobilitati zinatniskas pétniecibas nolikos, uzturésanas
laikposmiem, kas parsniedz tris ménesus, lai padaritu
Kopienu pievilcigaku pétniekiem no visas pasaules un
uzlabotu Kopienas ka starptautiska pétniecibas centra
stavokli.

Sis direktivas istenoSanai nevajadzétu veicinat intelek-
tualda darbaspéka emigraciju no jaunizveidotajam vai
attistibas valstim. Papildpasakumi, lai veicinatu pétnieku
reintegraciju savas izcelsmes valstis, ka ari pétnieku
parvieto$anos, biitu javeic sadarbiba ar izcelsmes valstim,
lai izveidotu visaptvero$u migracijas politiku.

Lai sasniegtu Lisabonas procesa mérkus, nolika veikt
zinatnisko pétniecibu ir ari svarigi atbalstit to pétnieku
mobilitati Kopiena, kas ir ES pilsoni, jo ipasi attieciba uz
pétniekiem, kas ir no tam dalibvalstim, kuras pievienojas
2004. gada.

Nemot véra pasaules ekonomikas izmainu izraisito
atvértibu un paredzamas prasibas sasniegt noteikto
mérki, proti, zinatniskajos pétijumos ieguldit 3 % no
IKP, treso valstu pétniekus, kuri potenciali atbilstu 3ai
direktivai, vajadzetu plasi definét saskana ar vinu
kvalifikaciju un pétniecibas projektu, ko vini gatavojas
istenot.

Ta ka centieni sasniegt minéto 3 % meérki liela méra
attiecas uz privato sektoru, kam $aja noluka turpmakajos
gados japienem darba vairak pétnieku, pétniecibas
iestades, kas potenciali atbilst sai direktivai, pieder gan
valsts, gan privatajam sektoram.



L 289/16

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

3.11.2005.

(10)

(12)

(13)

(15)

Katrai dalibvalstij biitu janodrosina péc iespgjas izsme-
losa, regulari atjauninata informacija, kas ir publiski
pieejama, jo ipasi ar interneta starpniecibu, par pétnie-
cibas iestadém, kuras apstiprinatas saskana ar $So
direktivu un ar kurdm pétnieki var noslégt uznemsanas
noligumu, ka ari par nosacjjumiem un procedfiram
saistiba ar iecelofanu un uzturéSanos to teritorija, lai
nodarbotos ar pétniecibu, ki noteikts saskana ar 3o
direktivu.

Ir lietderigi atvieglinat pétnieku uznemsanu, izstradajot
uznemdanas procediru, kas nav atkariga no vinu
juridiskajam attiecibam ar uznémeéju pétniecibas iestadi,
ka ari turpmak vairs nepieprasit darba atlauju papildus
uzturéSanas atlaujai. Lidzigus noteikumus dalibvalstis
varétu piemérot treSo valstu valstspiederigajiem, kuri
pieprasa iecelodanas atlauju, lai macitu augstakaja macibu
iestade, atbilstigi attiecigas valsts tiesibu aktiem vai
administrativajai praksei, saistiba ar pétniecibas projektu.

Taja pasa laika biitu jasaglaba ari parastie uznemsanas celi
(pieméram, nodarbinatiba un prakse), ipasi doktorantii-
ras studentiem, kuri nodarbojas ar pétniecibu studentu
statusa, uz kuriem §1 direktiva nebitu jaattiecina un uz
kuriem attiecas Padomes Direktiva 2004/114/EK
(2004. gada 13. decembris) par nosacjjumiem attieciba
uz treSo valstu pilsonu uzpemSanu studiju, skolénu
apmainas, prakses vai stazé$anas, nesanemot atalgojumu,
vai brivpratiga darba nolika (1).

Ipasa pétniekiem paredzéta procediira balstita uz sadar-
bibu starp pétniecibas iestadém un imigracijas iestadeém
dalibvalstis: pirmajam ta pieskir vadoso lomu uzpemsa-
nas procediird, lai treSo valstu pétniekiem atvieglinatu un
paatrinatu ieceloSanu un uzturé$anos Kopiena, vienlaikus
saglab3jot dalibvalstu prerogativas attieciba uz imigracijas
kontroli.

Dalibvalstu ieprieks apstiprinatam pétniecibas iestadém
batu jadod iespéja parakstit uzpemsanas noligumus ar
treso valstu valstspiederigajiem nolika istenot pétniecibas
projektu. Dalibvalstis izdos uzturéanas atlaujas, pama-
tojoties uz uznemSanas noligumu, ja bas izpilditi
nosacijumi saistiba ar iecelo§anu un uzturé$anos.

Lai padaritu Kopienu pievilcigaku pétniekiem no tre$am
valstim, viniem to uzturéanas laika vairakas jomas bitu

OV L 375, 23.12.2004., 12. Ipp.

(16)

(17)

(21)

janodrosina tadas pasas socialas un ekonomiskas tiesibas
ka uznéméjas dalibvalsts valstspiederigajiem, ka ari
iespéja macit augstakajas macibu iestades.

Si direktiva ievieS loti svarigu uzlabojumu sociala
nodrosindjuma jom3, jo nediskriminacijas princips tiesi
attiecinats ari uz tam personam, kuras ierodas dalibvalsti
nepastarpinati no tresas valsts. Tomér ar $o direktivu
nebiitu japieskir lielakas tiesibas neka tas, ko paredz
pastavosie Kopienas tiesibu akti sociala nodrosindjuma
joma treSo valstu valstspiederigajiem, kam ir saistiba ar
vairakam dalibvalstim. Turklat direktivai nebatu japieskir
tiesibas saistiba ar situdcijam, kuras atrodas arpus
Kopienas tiesibu aktu jomas, pieméram, saistiba ar tresa
valsti dzivojoSiem gimenes locekliem.

Ir svarigi veicinat treSo valstu valstspiederigo, kas
uznemti zinatnisko pétijumu veikSanai, mobilitati, lai
veidotu un nostiprinatu sakarus un tiklus starp partne-
riem un iedibinatu Eiropas Pétniecibas telpas (EPT) lomu
pasaules limeni. Pétniekiem biitu jadod iespgja izmantot
mobilitati saskana ar $aja direktiva paredzétajiem nosa-
cijumiem. Nosacijumi mobilitates istenoSanai saskana ar
$o direktivu nebiitu jaietekmé noteikumus, kuri paslaik
reglamenté celosanas dokumentu deriguma atziSanu.

Ipasa uzmaniba biitu japievér§ pétnieku gimenes loceklu
kopibas veicinasanai un atbalstam saskana ar Padomes
2005. gada 12. oktobra Ieteikumu nolika atvieglinat
treSo valstu valstspiederigo uznemsSanu, lai veiktu
zinatniskos pétijumus Eiropas Kopiena (2).

Lai saglabatu gimenes kopibu un veicinatu mobilitati,
gimenes locekliem bitu jadod iespéja pievienoties
pétniekam cita dalibvalsti saskana ar nosacijumiem, ko
nosaka attiecigas dalibvalsts tiesibu akti, tostarp piena-
kumi, kas izriet no attiecigas dalibvalsts divpusgjiem vai
daudzpusgjiem noligumiem.

Uzturé$anas atlauju turétdjiem principa bitu jaatlayj
iesniegt pieteikumu uznemsanai, palickot attiecigas
dalibvalsts teritorija.

Dalibvalstim vajadzétu bt tiesbam nemt samaksu no
pieteikumu iesniedzgjiem par uzturéSanas atlauju pietei-
kumu apstradi.

Skatit §a Oficiala Vestnesa 26 lappusi.
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(24)

(27)

Si direktiva nekadi neietekmé Padomes Regulas (EK)
Nr. 1030/2002 (2002. gada 13. junijs), ar ko nosaka
vienotu uzturéSanas atlauju formu treSo valstu pilso-
niem (), piemérosanu.

Piedavatas ricibas meérkus, proti, ipasas uzpemsanas
procediiras ievieSanu un treSo valstu valstspiederigajiem
piemérojamu ieceloanas un uzturé$anas nosacijumu
pienemsanu, ar uzturéSands laiku dalibvalstis, kas
parsniedz tris ménesus, lai Istenotu pétniecibas projektu
saskana ar uznemsSanas noligumu ar pétniecibas iestadi,
dalibvalstis, darbojoties atseviski, nevar istenot pietie-
kama apjoma, Tpasi attieciba uz mobilitates nodrosina-
§anu starp dalibvalstim, tadél tas labak sasniedzams
Kopienas limeni. Kopiena tadé] var veikt pasakumus
saskana ar subsidiaritates principu, ka paredzéts Liguma
5. panta. Saskana ar proporcionalitates principu, ka tas
noteikts $aja pantd, §1 direktiva neparsniedz to, kas ir
nepiecieSams So mérku sasnieg3anai.

Dalibvalstim biitu jaisteno $is direktivas noteikumi bez
diskriminacijas dzimuma, rases, adas krasas, etniskas vai
socialas izcelsmes, genétisko Tpasibu, valodas, religijas vai
parliecibas, politisko vai citu uzskatu, piederibas nacio-
nalai minoritatei, sp&ju, izcelSanas, invaliditates, vecuma
vai seksualas orientacijas del.

Si direktiva ievéro pamattiesibas un respekté principus,
kas jo Tpasi ir atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta.

Saskana ar 34. punktu lestaZu noliguma par labaku
likumdosanas procesu dalibvalstim ir ieteikts gan pasu,
gan ari Kopienas vajadzibam sastadit tabulas, kas péc
iespejas labak raditu sakaru starp So direktivu un tas
transponéSanas pasakumiem, ka ari darit tas pieejamas
sabiedribai.

Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes
un Irijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumam,
Irija ar 2004. gada 1. jilija véstuli ir pazinojusi par savu
vélesanos piedalities §is direktivas pienemsana un
piemeérosana.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas

OV L 157, 15.6.2002,, 1. Ipp.

ligumam, un neskarot minéta protokola 4. pantu,
Apvienota Karaliste nepiedalas §is direktivas pienemsana,
un §1 direktiva nav tai saisto$a un nav japieméro.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumam, Danija nepie-
dalas §is direktivas pienemsana, un tadéjadi §1 direktiva
nav tai saistoSa un nav japiemero,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Saja direktiva izklastiti
uznems$anai dalibvalstis
meénesus, lai

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Merkis

nosacfjumi treSo valstu pétnieku
uz laikposmu, kas parsniedz tris

istenotu pétniecibas projektu saskana ar

uznemsanas noligumiem ar pétniecibas iestadém.

2. pants

Definicijas

Saja direktiva:

“tresas valsts valstspiederigais” ir jebkura persona, kas nav
Savienibas pilsonis Liguma 17. panta 1. punkta izpratné;

“pétnieciba” ir sistematisks rados darbs, lai vairotu
zinaSanas, tostarp zinaSanas par cilvéku, kultiiru un
sabiedribu, un $o zinasanu izmanto$ana jaunu pielieto-
jumu izstradé;

“pétniecibas iestade” ir jebkura sabiedriska vai privata
struktiira, kura nodarbojas ar pétniecibu un kuru kada no
dalibvalstim apstiprinajusi $is direktivas noliika saskana
ar tas tiesibu aktiem vai administrativo praksi;

“pétnieks” ir tresas valsts valstspiederigais ar atbilstigu
augstakas izglitibas kvalifikaciju, kas lauj piedalities
doktorantiiras programmas un kurus pétniecibas iestade
izvélas pétniecibas projekta istenosanai, kam parasti
nepiecieSama iepriek§ minéta kvalifikacija;
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€) “uzturSands atlauja” ir jebkada dalibvalsts iestazu
izsniegta atlauja, kura minéts termins “pétnieks” un kura
lauj tresas valsts valstspiederigajam legali uzturéties tas
teritorija saskana ar 1. panta 2. punkta a) apak$punktu
Regula (EK) Nr. 1030/2002.

3. pants

Darbibas joma

1. Si direktiva attiecas uz trefo valstu valstspiederigajiem,
kuri iesniedz pieteikumus uzturé$anas atlaujas dalibvalsti
sanems$anai, lai Tstenotu pétniecibas projektu.

2. Si direktiva neattiecas uz:

a) treSo valstu valstspiederigajiem, kuri uzturas dalibvalsti
ka pretendenti uz starptautisku aizsardzibu vai saskana ar
pagaidu aizsardzibas sistemam;

b) treSo valstu valstspiederigajiem, kuri iesniedz pieteiku-
mus uzturéSanas atlaujas dalibvalsti sapemsanai ka
studenti Direktivas 2004/114[EK izpratng, lai veiktu
pétniecibu doktora grada iegfiSanai;

¢) treSo valstu valstspiederigajiem, kuru izraidiSana atlikta
faktiska vai juridiska pamatojuma dél;

d) pétniekiem, kurus kada pétniecibas iestade norikojusi uz
citu pétniecibas iestadi cita dalibvalsti.

4. pants

Izdevigaki nosacijumi

1. i direktiva neskar $adus labvéligakus noteikumus:

a)  divpusgjos un daudzpusgjos noligumos starp Kopienu vai
Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un vienu
vai vairakam tresam valstim, no otras puses;

b) divpus€jos un daudzpusgjos noligumos starp vienu vai
vairakam dalibvalstim un vienu vai vairakam tre$am
valstim..

2. Si direktiva neietekmé dalibvalstu tiesibas piepemt vai
paturét labvéligakus nosacfjumus personam, uz kuram ta
attiecas.

I NODALA

PETNIECIBAS IESTADES

5. pants

ApstiprinaSana

1. Jebkura pétniecibas iestade, kura vélas uznemt pétnieku
saskana ar $aja direktiva paredzéto uznemsanas procediru,
vispirms ir $aja nolika apstiprinata attiecigaja dalibvalsti.

2. Pétniecibas iestades apstiprina saskana ar dalibvalstu
tiesibu aktos vai administrativaja praksé paredzétajam proce-
diram. Pieteikumus apstiprinasanai gan sabiedriskds, gan
privatas iestades iesniedz saskapa ar $§im procedirim un
pamato ar to likuma paredzétajiem uzdevumiem vai korpo-
rativajiem mérkiem, ka ari pieradijumiem, ka tas nodarbojas ar
pétniecibu.

Pétniecibas iestadei izsniegtais apstiprinajums ir vismaz uz
piecu gadu laikposmu. Iznémuma gadijumos dalibvalstis var
izsniegt apstiprinajumu uz isaku laikposmu.

3. Dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu aktiem var pieprasit
rakstisku appemsanos no pétniecibas iestades, ka gadijumos,
ja pétnieks attiecigas dalibvalsts teritorija turpina uzturéties
nelegali, iepriek§ minéta iestade ir atbildiga par ar vina
uzturé$anos un atgrie§anos saistito no valsts lidzekliem veikto
izdevumu atmaksu. Pétniecibas iestades finansiala atbildiba
beidzas vélakais 6 ménesus péc uznemsanas liguma beigam.

4. Dalibvalstis var noteikt, ka apstiprinata iestade divu
ménesu laika péc uznemsanas liguma beigam kompetentam,
ipasi $aja noluka dalibvalstu izraudzitam iestadem sniedz
apstipringjumu, ka darbs paveikts saistiba ar katru no
pétniecibas projektiem, par kuriem saskana ar 6. pantu
parakstits uznemsanas ligums.

5. Kompetentas iestades katra dalibvalsti publicé un regulari
atjaunina to pétniecibas iestazu sarakstus, kuras apstiprinatas
§is direktivas nolika.
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6. Dalibvalsts lidztekus citiem pasakumiem drikst atteikties
atjaunot pétniecibas iestades apstiprinajumu, ka ari izlemt to
anulét, ja pétniecibas iestade vairs neatbilst 2., 3. un 4. punkta
minétajiem nosacjjumiem vai ja apstiprinajums iegfits krap-
nieciska cela, vai ja pétniecibas iestade, parakstot uznemsanas
ligumu ar tre§as valsts valstspiederigo, darjjusi to krapnieci-
skos noliikos vai rikojusies nolaidigi. Gadijuma, ja apstiprina-
jumu atsaka vai anulg, attiecigajai iestadei var aizliegt iesniegt
pieteikumu atjaunot apstiprindgjumu uz laikposmu lidz
pieciem gadiem no lémuma par anuléSanu vai atteikumu
publicésanas dienas.

7. Dalibvalstis savos tiesibu aktos var noteikt, ka apstiprina-
juma anuléSana vai atteikums atjaunot apstiprindjumu ietekmeé
esoSos saskana ar 6. pantu noslégtos uznemsanas ligumus, ka
ari attiecigo pétnieku uzturéSanas atlaujas.

6. pants

UznemSanas ligums

1. Pétniecibas iestade, kura vélas uznemt pétnieku, paraksta
ar vinu uzpemsanas ligumu, kurd pétnieks appemas istenot
pétniecibas projektu, savukart iestade apnpemas $aja nolika
uznemt pétnieku, neskarot 7. pantu.

2. Pétniecibas iestades drikst parakstit uznemsanas ligumus
tikai tad, ja izpilditi $adi nosacijumi:

a)  pétniecibas projektu akceptéjusas iestades attiecigi piln-
varotas personas, iepriek§ parbaudot:

)  pétijuma mérki un ilgumu, ka arf pétjjuma veiksanai
nepiecie$amo finansu resursu pieejamibu;

ii) pétnieka kvalifikaciju, nemot véra pétijuma mérkus,
ko apliecina vipa kvalifikacijas dokumenta aplieci-
nata kopija saskana ar 2. panta d) punktu;

b) uzturéSanas laika pétniekam ir pietieckami ikménesa
resursi, lai ving varétu segt savus izdevumus un atpaka-
Icela izmaksas saskana ar $aja nolikd dalibvalsts
publicéto minimalo summu, neizmantojot attiecigas
dalibvalsts socialas palidzibas sistemu;

¢) uzturéSanas laika pétniekam ir apdro$inasana slimibas
gadijumiem attieciba uz visiem riskiem, ko parasti
attiecigas dalibvalsts sedz valstspiederigajiem;

d) uznemsanas liguma precizi noraditas pétnieku juridiskas
attiecibas un darba apstakli.

3. Péc tam, kad parakstits uznemsanas ligums, pétniecibas
iestadei saskana ar valsts tiesibu aktiem var pieprasit, lai §1
pétniecibas iestade izsniegtu pétnickam individualu deklara-
ciju, ka ta uznemas finansialu atbildibu par izmaksam 5. panta
3. punkta izpratné.

4. Uzpemsanas ligums automatiski zaudé spéeku, ja pétnieku
neielaiz vai ja juridiskas attiecibas starp pétnieku un
pétniecibas iestadi tiek partrauktas.

5. Pétniecibas iestades savlaicigi zino dalibvalstu $im
noliikam izraudzitajai iestadei par jebkuru gadjjumu, kas var
aizkavét uznemsanas liguma istenoSanu.

III NODALA

PETNIEKU UZNEMSANA

7. pants

Nosacijumi uznemsanai

1. Tresas valsts valstspiederigais, kas iesniedz uznemsanas
pieteikumu $aja direktiva minétajos noliikos:

a) uzrada derigu celoSanas dokumentu, ka noteikts attieci-
gas valsts tiesibu aktos. Dalibvalstis var pieprasit, lai
celosanas dokumenta deriguma termins atbilstu vismaz
uzturéSanas atlaujas laikam;

b) uzrada ar pétniecibas iestadi parakstitu uznemsanas
ligumu saskana ar 6. panta 2. punktu un,

¢) vajadzibas gadijuma uzrada pétniecibas iestades saskana
ar 6. panta 3. punktu izsniegtu deklaraciju par finansialu
atbildibu, un

d) navuzskatams par tadu, kas apdraud sabiedrisko kartibu,
sabiedribas drosibu vai sabiedribas veselibas aizsardzibu.

Dalibvalstis parbauda, vai visi a), b), ¢) un d) apakSpunkta
mingtie nosacijumi ir izpilditi.

2. Dalibvalstis var ari parbaudit nosacijumus, saskana ar
kuriem uzpemsanas ligums sastadits un noslégts.

3. Kad 1. un 2. punkta minétas parbaudes sekmigi pabeigtas,
pétniekus uznem dalibvalstu teritorija, lai izpilditu uznemsa-
nas ligumu.
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8. pants

Uzturésanas atlaujas ilgums

Dalibvalstis izsniedz uzturéSanas atlauju vismaz uz vienu gadu
ilgu laikposmu un pagarina to, ja 6. un 7. pantd minétie
nosacijumi joprojam ir izpilditi. Ja pétniecibas projekts
paredzéts uz isaku laikposmu neka viens gads, uzturé$anas
atlauju izsniedz uz projekta laiku.

9. pants

Gimenes locekli

1. Ja dalibvalsts nolemj pieskirt uzturéanas atlauju pétnieka
gimenes locekliem, vinu uzturéSanas atlauju deriguma termins
ir tads pats ka pétnickam pieskirtais, ciktal to atlauj vinu
celosanas dokumentu deriguma termins. Atbilstigi pamatotos
gadijumos pétnicka gimenes locekla uzturéSanas atlaujas
deriguma terminu var samazinat.

2. UzturéSanas atlaujas izsnieg§ana dalibvalsti uznemta
pétnieka gimenes locekliem nav atkariga no prasibas par
pétnieka minimalo uzturéSanas laiku.

10. pants

Uzturésanas atlaujas anuléSana vai neatjaunoSana

1. Dalibvalstis var anulét vai atteikties atjaunot uzturésanas
atlauju, kas izdota uz §is direktivas pamata, ja ta ir iegiita
krapnieciski vai ja ir aizdomas, ka turétajs nav atbildis vai vairs
neatbilst iecelosanas un wuzturéanas nosacijumiem, kas
izklastiti 6. vai 7. pantd, vai ja vig$ uzturas valsti citu iemeslu
dél, nevis to, kam izsniegta uzturé$anas atlauja.

2. Dalibvalsts var anulét vai atteikties atjaunot uzturéSanas
atlauju sabiedriskas kartibas, sabiedribas droibas vai sabied-
ribas veselibas aizsardzibas iemeslu dél.

IV NODALA

PETNIEKA TIESIBAS

11. pants

MaciSana

1. Pétnieki, kuri uznemti saskana ar So direktivu, drikst
macit saskana ar valsts tiesibu aktiem.

2. Dalibvalstis var noteikt maksimalo stundu vai dienu
skaitu maciSanas darbibam.

12. pants

Vienlidziga attieksme

UzturéSanas atlauju turétdjiem ir tiesibas uz vienlidzigu
attiecksmi ar valstspiederigajiem attieciba uz:

a) diplomu, sertifikatu un citu profesionalo kvalifikaciju
atzi§anu saskana ar attiecigajam valsts procediiram;

b) darba apstakliem, to skaita atalgojumu un atlaiSanu;

¢) sociala nodro§inajuma jomam, kuras definétas Padomes
Regula (EEK) Nr. 1408/71 (1971. gada 14. junijs) par
sociald nodro$inajuma sistému pieméroSanu darbinie-
kiem un vipu gimeném, kas parvietojas Kopiena (!).
Attiecigi pieméro Ipasos noteikumus Padomes Regulas
(EK) Nr. 859/2003 (2003. gada 14. maijs), pielikuma, ar
ko Regulas (EEK) Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/
72 noteikumus attiecina ari uz tiem treSo valstu
pilsoniem, uz kuriem minétie noteikumi neattiecas tikai
vinu valstspiederibas dél (%);

d) nodoklu prieksrocibam;

€) pieeju precém un pakalpojumiem un precu un pakalpo-
jumu piegadei, kas pieejami sabiedribai.

13. pants

ParvietoSanas starp dalibvalstim

1. TreSo valstu valstspiederigajam, kurs atbilstigi Sai direkti-
vai uznemts ka pétnieks, atlauts dalu savu pétijumu veikt cita
dalibvalsti saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti $aja panta.

() OV L 149, 5.7.1971., 2. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 647/2005
(OV L 117, 4.5.2005., 1. Ipp.).

() OV L 124, 20.5.2003., 1. Ipp.
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2. Ja pétnieks uzturas cita dalibvalsti laikposma lidz trim
meénesiem, pétijumu var veikt, pamatojoties uz pirmaja
dalibvalsti noslegto uzpemsanas ligumu, ar noteikumu, ka
Saja cita dalibvalsti vinam ir pietickami lidzekli un vins netiek
uzskatits par personu, kura apdraud sabiedrisko kartibu,
sabiedribas drosibu vai sabiedribas veselibas aizsardzibu.

3. Ja pétnieks uzturas cita dalibvalsti ilgak par 3 ménesiem,
dalibvalstis var pieprasit jaunu uznemsanas ligumu, lai veiktu
pétijumu attiecigaja dalibvalsti. Visos gadijumos izpilda 6. un
7. panta paredz€tos nosacijumus attieciba uz attiecigo
dalibvalsti.

4. Ja attiecigajos tiesibu aktos paredzétas prasibas péc vizas
val uzturéSanas atlaujas, lai parvietotos, $adu vizu vai atlauju
izsniedz savlaicigi laikposma, kas neliek kavet attiecigo
pétijumu, vienlaikus atvélot kompetentajam iestadém pietie-
kamu laiku, lai apstradatu pieteikumus.

5. Dalibvalstis nepieprasa, lai pétnieks atstdj to teritoriju
noliika iesniegt pieteikumu vizai vai uzturéSanas atlaujai.

V NODALA

PROCEDURA UN PARSKATAMIBA

14. pants

Uznemsanas pieteikumi

1. Dalibvalstis nosaka, vai uzturéSanas atlauju pieteikumus
jaiesniedz pétniekam vai attiecigajai pétniecibas iestadei.

2. Pieteikumu izskata un izvérté, kamér attiecigais tresas
valsts valstspiederigais uzturas arpus tas dalibvalsts teritorijas,
kura vins velas tikt uznemts.

3. Dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem var piepemt
pieteikumu, kuru tresas valsts valstspiederigais iesniedzis, jau
atrazdamies tas teritorija.

4. Attieciga dalibvalsts nodrosina tresas valsts valstspiederi-
gajam, kurs iesniedzis pieteikumu un atbilst 6. un 7. panta
nosacijumiem, visas iespéjas iegiit pieprasitas vizas.

15. pants

Procediiras drosibas pasakumi

1. Dalibvalstu kompetentds iestades lémumu par pilnigu
pieteikumu piepem cik atri vien iesp€jams un vajadzibas
gadijuma pieméro paatrinatas procediiras.

2. Ja informacija, kas ir sniegta, lai pamatotu pieteikumu,
nav pietickama, pieteikuma izskati§anu var partraukt, un
kompetentas iestades informé pieteikuma iesniedzgju par
jebkuru papildu informaciju, kas tam vajadziga.

3. Par jebkuru lémumu noraidit uzturéanas atlaujas
pieteikumu pazino attiecigajam tresas valsts valstspiederigajam
saskana ar pazinosanas kartibu atbilstigi attiecigajiem valsts
tiesibu aktiem. Pazinojuma norada pieejamo prasibu proce-
diiru un terminu apstridésanai.

4. Ja pieteikums ir noraidits vai ja saskana ar So direktivu
izsniegta uzturéSanas atlauja ir anuléta, attiecigajai personai ir
tiesibas $o lemumu apstridét attiecigas dalibvalsts iestadés.

VI NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

16. pants

Zinojumi

Regulari un pirmo reizi ne vélak ka tris gadus péc $is direktivas
speka stasanas Komisija zino Eiropas Parlamentam un
Padomei par $is direktivas pieméro$anu dalibvalstis un
ierosina jebkadus grozijumus, kas ir nepiecie$ami.

17. pants

Transponé&sana

1. Dalibvalstis stajas spékd normativie un administrativie
akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz
2007. gada 12. oktobrim.

Kad dalibvalstis pienem Sos pasakumus, tajos ieklauj atsauci uz
So direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdarama 3ada atsauce.
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2. Dalibvalstis dara zinimus Komisijai galvenos valsts tiesibu
aktus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 1 direktiva.

18. pants
Parejas noteikums

Atkapjoties no III nodala izklastitajiem noteikumiem, péc
17. panta 1. punkta minéta datuma dalibvalstim saskapa ar $o
direktivu atlaujas nav jaizdod uzturéSanas atlaujas forma
laikposmam, kas neparsniedz divus gadus.

19. pants
Kopéja celojumu telpa

Nekas 3aja direktiva neietekmé Trijas tiesibas saglabat kopéjas
celojumu telpas pasakumus, kas minéti Protokola par Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma 14. panta dazu aspektu
piemérosanu Apvienotajai Karalistei un Irijai, kur$ ar Amster-
damas ligumu ir pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu
un Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumam.

20. pants
Speka stasanas

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

21. pants

Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumu.
Luksemburga, 2005. gada 12. oktobri.

Padomes varda —
prieksedetajs
C. CLARKE



